Turkey Memcorandum of Understanding.

STPPLEMENTARY AGREEMENT NUMBER 2

BETWEEM THE COVERNMENTS OF THE UNITED STATES OF

AMERICA AND OF THE REPUBLILC OF TURKEY

ON DEFENSZ INDUSTRIAL COOPERATION

The Governments of the United States of America and of
the Republic of Turkey,

Desiring to strengthen their respective defense
cxpabiki:ie5 as well as thoge of the North Atlant;c Alliance
as a whole through efficient cooperation in the fields of
rasearch, development, production, procurement and logistic
suppoct.,

Recugnizing that increased defense production
capability is an integral part of a strong defesnse effort,

gaving regard to the E&ct that an essantial security
relaticaship is sdpgorted by harmenious economic reiations,

Eearing in mind the increasing impact of the economy
and the application of nevw tzchnologies on defense matters,

Taking into consideration the effocrts of the NATO
countries to devéldp and maintain an 2dvanced industrial
and techrological cacability and te 2chieve 2 more rational
uge of available resources, the standardizaticn and

uipmens and setvices, increased

tr’

intercperatility of e
exchange cf infcrmaticon, and tetlter cocrdinated procurament

policies, hive agreed 2s fcliows:
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ARTICLE T

*, The GCovernment of the United States aof america and the
Government of the Republic of Turkey will cooperate in

order to increase their defense ejuipment production and
maintenance capabilities and to enable their armed foczes

to acquire more 2conomically and sfficiently modern arma-
men:s and egquipment needad for self and common defensa.

2. To this end, both Covernments will seek to facilizate
the mutual flow of Jdefensd procurement and technological
xnow-how in the field of defense. They will also seek t>
provide opportunities to compete for procurement of defense
equipment and sarvices and to promote and facilitate the co-
production of defense equipment and cooperation in Jdefense

vresearch and development and to expand programs of data

exchange in defense techrologl s.

3. This Supplementary Agreement covers acsas of possille
bilateral coogeration in research, development, production,
procuremant and-Loqiscic supoort of conventional defense
equipmenc. Measurss taken under this Supplementary Agrea-
ment shall complement cr be consisten: with the work of the
coanfarence of Maticnal Armament Directocs {CNAD}, the
Indeperdent Zuropean Program Group (LEPG), and the Senior

NAT? Logisticians Confetence (SNLC). They therafore agrie




that, in the event of & possible conflict between agreements
entered into between the IEPG and the Government of the
United States, and this Supplementary Agreement, the Parties

hereto will consult with a view to amending this Agreement.

{. The two Governments will, consistent with their relevant
laws and regulations, give the fullest considaration to all
requests for cooperative research and develoonent, and to
all requests .for production and procurement intended to
eahance the standardization ana/er interoperability of

equipment and services within the Alliance.

§. Each Government shall normally use competitive
contracting procedures in acquiring items of defense

equipment developed or produced in the other's country.

§. The two Covernments shall agree upcd detailed
procedures to lmplement this Agreement., These procedures

will incorporate the following:
A. Offers or proposals will be evaluated without

applying price differentials under “Buy National® lavs and
requlazions and without applying the cost of lmport duties:‘
B. Full consideration will be given to all qualified
industrial and governmental resources in each country;
C. Offers or proposals will he required %o satisfy
the applicable requirements of the purchasing Government

for performance quality, delivery and cqsts.



7. Any item to be excluded from consideration of reciproecal
delense procurement under this 5uppiemenc;:y Agreement. for
reagsons of protscting national défense requiremants should
be idencified as soon as possible in lists drawn up by the
Purkish Ministry of National Defmnse and the office of the
1.5, Secretary of Defense for their respective countr.es.

‘tThese lises will be kept under review and may Sa modified

i>nly at this level.

8. Each Government will ensure that Technical pata
Packages (TOP's) made available under this Supplementary
Agreement are not used for any purpese other than for
aidd;nq on and performing a prospective defense contracth,
without the priocr agreemant of those owning or controiling
Proprietary rights and that full protection shall be jiven
to such proprietary righets, or to any privileged, prorected,
ar clasgified daca #nd information contained in TDP's., In
no évent shall the TDP's be trandferrsd to a third counery
0T any other transfaree without the prior written consent of

the originating Government.

9. Third party transfer of defense articles or teashnical
data made 3vailable undar this Supplementacy Agresment and
of defense articles produced with such data will bSe subject
to the agreement of the Government that made availabla the

defense srticles or technical daca, except as otherwise

agreed.



10. At the request of the purchasing Government, "arrange-
ments and procedurws wvill be estanlished concerning follow—
on logistic support for items of dofense equipment purchased
pursuant to this Suppdlementary Agreement. Botl Covernments
will make their defanse logistic systems and resources

available f£>r this purpose as required and mutually agreed.
ARTICLE IT

1. The Jovernmant of the United States will furnish the
Government >f the Republic of Turkey such assistance as may
be mutually agreed upon in light of the lavter's priorities
for the production, maintenance, repair and averchaul of
defense equipment and materials, including arms and ammuni-

tion,

2. Mutually Qgreed dafense production projects will be
designed to constitute an increment to the production
capabilities of Turkish industry. Such orojects may be
carried ocut solely by Turkey, as joint Onited States-Turkish
projects of coordinated production, or as multi}ateral

projects wizh the partiéipa:ion of other NATO and friendly

countries.



ARTICLE III

Each Government will permit the importation and
exportation, free from customs duties and taxes or similar
charges, of equipment and materials senz to its country for

maintanance, repair or overhaul pursuant to this Aquesament..
ARTICLE IV

i. The Government of the Unlted States will provide to

the Government of tha Republic of Turkey, or assist the

Government of the Republic of Turkey in dbraining whecever
possible at no cost, or, on terms no less favovable than
thoge extended by the Government of the United Staces to any
other NATO country, findustrial property rights for the pur-
pose of promoting the defense equipment production and
enhancing the rationalization, standardization and inter-

operability of eguipment and services of the NATO Alliance.

2. The Government of the United States will waive itks
reimbursement claims from the Government of the Repuktlic of
Turkey, to the extent possible and on a reciprocal basis,
with respect to vassarch and development costs and non-

recurring production costs,




ARTICLE V

l. EBach Government will call this Supplementary Agreement

to the attention of relevant industries wirthin its tarritory
and will provide appcopriate implementing gquidance. Both
Governments will take all necessary steps to ensure that
industries comply with requlations pertaining to security

and to the safequarding of classified information.

2. Implementacion of this Supplementary Agresement will
invelve full industrial participation. Accordingly, the
Governments will inform their rasspective procurement and
requirements offices of the principles and objectives of

this Supplementary Agreement.
ARTICLE VI

i. To the extent that any items, plansg, specifications,
information furnished in connection with the implementation

of this Supplementary Agreement ace classified by cthe

4]

furnishing Covernment for socurity purposes, the cther
Covernment zhall natnzarn a stmilic class:ificstinn snd
employ security measurey equivaleat o thage amplayad Ly the

classifying Governmenx,



3. Information provided by sither Government to the other
on condition that it ramain confidential shall ei:herAremain
in its original classificiation, or be assigned a classifi-
cation that ensures protection against disclosure equivalent
to that cequired by the other Government, To assist in pro-
viding the desired protection, each Government will mack
such information furnished with a legend indicating the ori-
gin of the information, that the informacion relates to this
Supplementary Agreement, and that the informarion is fur-

nished in confidence,
ARTICLE VII

This Agreement shall be implemented in accordance with
mutually agqreed programs. To this end, the two Governments,
acting through their competent authorities will enter ints
imglementing agreements. The twa Governments wWill seek wvays
to implement thase programs and projects, idenéitied in an Anne ¢

to this Agreement, at the lowest possible cost to Turkey,

ARTICLE VIII

1. This Supplementary Agreement shall have an initial ters

of five ysars, and shall vemain in ferce from year to year




thereafter unless terminated. The Agreement shall be termi-
nataed at the esd of its initial term or of an annual extension
if either Party gives the other Party written notice of its

intent to terminate it at least 90 days prior o the end of

the term,

2, Should disagreement arise from the interpretation oc
implementacion of this Agreemont, the: Parties shall consult
in order to resolva the mattesr promptly,

J. Either Party may propose in writing the revision or
ameﬁdment of this Agrezement. 1In such a2 case, consultations
chall Yeqin imnmediately. If no result is ceached in three
months, 2ither Party may terminate the Agreement upon )0 days

notice in writing.

" ARTICLE IX

Should the implementation of the contracts signed
within the framework of this Suoonlamentarcy Agreement not be
completed at the time the presant Agreement is terminated,
provisions of this Agreement shall continue to cover said
contracts until they are cbmplecad. Should this Agreement
be terminated, Article I, Paragraphs 8 and 9, and Article VI

will eontinue in force far those materials and data which were

provided duriag the life of the Agreement.




ARTICLE ¥

Done a¢ Ankara in duplicate, in the English aad Turkish

languages, each ©f which shall be equally authentic, oa this

29%R day of March ,

FOR THE GOVERNMENT OF
THE UNITED STATES OF AMERICA:

F)
Ww. SPAIN
the

Mabassador of ¢
Uniead sStabes of America

1980

FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY:

gERE >

Hayrattin ERKMEN
Minigster of Torsign Affair:



ANNEX T SUPPLEMENTARY ACREEMENT NUMBER 2

BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND QOF .THE REPUBLIZ OF TURKEY ON

DEFENSE INDUSTRIAL CCOPERATION

Projects presently under consideracion:

A. Production of Anti-Armor Ammunition:

A separate produciican line is required to manufacture
armoc piercing ammunition. The objective of this
project is to gain the capability of producing hollow-
chatrge and hard-coce ammunition for existing weapons

in the Turkish Armed Focces and for more modercn types

of weapcns.

B. Production of Fuses:

New facilities ares required to produce various types
of fuses. The objective of this project is to
increase existing pro&uction capability by cbtaining
new- tachnology and eguipment to produce fusas for

artillery ammunition, rockat and missile warheads, and

various bombs and mines.

€. Production of Propellant Powders and Explosives:

An increase in production capacity of propellant
powders ls raquired. The objective of this project is

to produce various kinds of propellant powders and




high explosives to support artillery ammunition anc

roecket warhead production programs.

D. Producticn of various. Rinds of Rockets:

The existing manufacturing facilities are requived tc
be supolemented by squipment 2nd production know-how
in order to produce variocus xinds of rockets. The
ebjective of this project is to manufaceure and
supply rocket-type ammunition and rocket-assisted
equipment for the requirenaentis of the Turkiszh Army.

£. Imorovemant of Aircraft Rebuild Capabilities and

Improvement of Facilities:

In order to imprave the rebuild capability of existing
aireraft in the Turkish Air Force, the development of
plans and grograms is required. The ohjective of this
project is to be a completé and self-sufficient
rebyild capability of engine, bodv, avionics and other
electronic equipment for the existing aircrafer,

including F-4 Phantoms.

F. Building;a Modern Frigate and Improvement of

Overhauling Capabilitv:

The program of building & modern frigate fsuitable for
Turkish Navy requirements is to be pursued. In
parallel with rhe construction agiivity the

overhaullng capability of Golcuk shipyard is to be

inproved.




G. Tank Upgrading Program:

The objective of this project is to convert existing
M48 tanks into M4BA3J and/or M48AS versions, including

Turkish pgraduction of various primary components.

SUPCBLEMEMTARY AGREZZMENHT NUMRER 3

BETWEEN THZ COWERMMENTS OF THE UMITED 3TATES OF

AMERICA AND OF THE REPUBLIC CF TURKEY

ON INSTALLATIONS

ARTICLE I

1. Pursuant to Article V ¢f the Agresement for Cooperation
~n Defense and Economy between the Governments of the
United States of America and of the Republic of Turkey, the
Government: of the Revublic of Turkey authorizes the Govern-~
ment of the United States to participate in jcint defense
measures at the following Turkish Armed Forces Installations:
~ Sinop (electroméqnetic monitoring)
~ Pirinclik (radar warning spa&e monitoring)
- Incirclik (air operaéions and support)
- Yamanlar {(Izmir), Sahintepe (GCemlik)}), Elmadag (Ankara),

Raratas (Adana), Mahmurdag {Samsun}, Alemdag {Istanbul),

and Rarecik (Malatya) {nedal communications sites)
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- Belbasi {seismic data collection)

- Kargaburun {(radio navigatica}.

3. The Government of the Republic of Turkey also authorize:

U1ited States administrative and support crganizations 2nd
activities outside the installations. Such organizations

and activities shall be subject to the relevant provisions

of this Agreement.

3. Where necessary, radquirements specified in this Supple-
mentary Agreement shall be elaborated in appropriate

implementing agreements.

ARTICLE I1

1. Technical operations and maintenance services at the
{nstallations where the primary purpose is intellicence
collection, nodal communications ot radio navigation shall
pe carried out joimtly by Turkish and United States
personnel. The modalities of this coopervation, inzluding
the distribution of manpower spaces for assignment by each

pParty and training requirsements for Turkish personnel, shall

be determined jointly by appropriate authorities cf the two
‘Governments. For the purpeses of this cooperaticn, the
Government of the United States shall provide accsss t3

aporopriate training for Turkish personnel.
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2. All intelligence information, including raw data,
produced at intelligence collection installations in the
Republic of Turkey shall be shared by the two Governments in
accordance with arrangements determined jolntly by the

competent’ technical autherities cf the two Governments.

3. Mutually agreed arrvangements shall be established to
enhance Turkish. Armed Forces® utilization of the capacity of
the Defarse Communications System in Turkey to the extent

feagible.

£, U.S. and Turkish acthorities shall consult to avoid
interference between aczivities of the installations
authorized by this Agreement and the activities of other
military and civilian installations and =o avoid damage to

l1ife and property,

5. Mcdernization, azsditicn or importation of the equipment
related to the technizzl operations at the installations
which would increase missicn cepabilities shall be subject
to advance approval oy the Government of the Republié of

Turkey.

1. Tte Governpent of the Unitsd States of ifrerica will

assign an 2fficer as Commander of the United Zrtates forcses
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st each installation, who also will function as the single
point of contact «ith the Turkish Installation Commander.
~he Turkish Installacion Commander and the ofiicer 50
assigned by the United States cshall: exercise command and
sontrol over their respective forces, including eguipment
and material and the premises exclusively used by tnem, as
+ell as providing security therefor; maintain close contact
and coordination to insure that activities are conducted in
a manner consistent with the spirit and provisions of this
Agreement; and be respensible to insure that activities and
-technical cperations at the installation shall be carvied

out in accordance with the provisions of this Agreement,

2. Turkish civilian personnel employed by the United 5States
Forces oc¢ contractors of the United States torces shall be
under the control, responsibility and direction cf their

employer.

3. fThe Turkish Installation Commander shall be resronsib e
for relations with the local Turkish authorities, order and
security of the installatien as a whole, including perimetet
security, consi;tent with Paragraph 1 of this Article and
modalities mutually agreed in accordance with Paragragh 1.

Article II of this Agreement.
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4. Access to installations shall be under the control of
tfie Installation Commander. Members and vehigles of the
United States Forces and civilian compoﬁen:, as well as
contractors, contractor employees and Turkish civilian
employees of the United States forces, shall have access to
the installations on the basis of a standard identificatien
card issued by aporopriate Turkish aythorities upon request
of appropriate United States authorities. Such iden-
tification cards shall be valid for all installations
covered by this Agreement. personnel awaiting receipt of a
standard identification card and temporary duty personnel
shall have access on the basis of cfficial orders and United
States identification. Authorized depencents and ocfficial
visitors shall have access on the basis of official United
Statés or Turkish identification. Detailed implementing
arrangements Eor admittance to the installations will be
contained in a directive for procedures regarding admittance

to the installaticns.

5. fThe United States flag may be flown at the headquarters

of the United States Forces at the installation.

§. The Installation Commander may issue directives appli-
cable to the installation as a whole consistent with the

provisions of this Article.
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ARTICLE IV

The purpose, mission, locaticon, installation plan,
authorized gquantities of arms and ammuaition, authorized

major items of equipment and authorized personnel strengtls

of the United States Forces and civilian component shall be
detailed by mutual agreement. 1RCreases in such authorized
quantities and strengths shall Dbe subject to priow approval
of the appropriate Turkish authcritiés. The appropriate
authorities of the Government of the United States shall
provide to the aporopriate suthorities of the Government of
the Republic cf Turkey a gquarterly report of assigned per-
sonnel sirengths Including Turkish civilian personnel, as
well as organization charts for United States units a: eacth
installation. The Parties acknewledge that the numder of
perscnnel assigned may at times =wemporarily exceed
authorized levels because of the gersonnel assignment Dro-

CcCesESES.,
ARTICLE V

1. 1In accordance with the provisions of the "Agraement
Between the Parties of the Nortn Atlantic Treaty Regardinc
the Status of Their Forces® dated June 13, 1951, the Gove: -

ment of the United States may import into and expoct from
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Turkey the equipment for its forces and reasonable guantities
of provisions, supplies and other goods exclusively for the
use of the United States Forces, its members, civilian
component, and dependents. United States authorities shall
notify Turkish authorities of such imporis and exports by

manifest,

2. The importation into and permanent transfer within
Turkey of major itsms of equipment, arms and ammunition
shall be subject toc the prior approval of appropriate
Turkish authorities and transfer within Turkey of arms and
ammunition shall be accomplished with safeguards and

protections as mutually agreed. Special procedures shall be

established f{or the customs control of arms and ammunition

as well as equipment and material of a classified nature.

J. Arms and ammunition and major items of equipment needed
for the operation of an installation, including such eguip-
ment as may be earmarked for replacement as a result of
modernization, will not be removed from Turkey without prior

notification.

4. The competent authorities of both Parties shall consult
before either Party terminates its activities or reduces its

capabilities significantly ac the installations.
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ARTICLE VI

For the purposes of this Agreement, material, ecuipment,
provisions, supplies, secvices, and civilian lebor required
by the Government of the United States shall be procured in

Turkey to the extent feasible.

ARTICLE VII

1. sState-owned land areas including improvements, utilif es,

easements and rights of way already allocated by the Govern-
ment of the Republic of Turkey for the purposes of this
Agreement will continue to be made avajilable without costs
to or claims against the Government of the United States.
This Article shall not be interpreted as giving the right of
ownership to such land areas, improvements, utilities,

easements and rights of way to the United States and is

without prejudice to the terms of existing non-intergovernm ntal

lease contracts under which certain propecty is provided to
the Government of the United States for the purposes «f thi
Agreement.

2. All non-removable progerty, titncluding progerty
1ncacpora€ed in the soil, constiructed or installed by or on
behalf of the United States on the land areas allocated by
the Governmant <f the Republic of Turkey for the purposes of

this Agreement, shall, from the date of its construction ot
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installation, become the proparty of the Government of the
Republic of Turkey, and shall be so registered without
prejudice to the authorization oy the Turkish authorities to
the Government of the United States and its personnel to use
such property for the pdrposes of this Agreement. CUpon
final termination of the use by the Government of the United
States of any such non-removeable property, the right of
such use w~ill be transferred to the Government of the
Republic 2f Turkey which will compensate the Government of
the United States for the residual value, if any, of the
property as determined by mutual agreement, taking into
account past practices. Such property shall include those
basic utility systems ané other fixtures which have been

permanently installed in or affixed to the property.

3. The Government of the Republic of Turkey shall have the
right of priority to acquire, in accordance with mutually
agreed terms, any equipment, materials, and supplies imported
into or procured in Turkey by or on behalf of the Government
of the United States for the purposeé of this Agreement, in
the event such equipment, materials and supplies are to Dbe

disposed of by the Government of the United States.

4. Coastruction of new buildings and other property

incorporated into the soil at the installations and

demeolition, removal, alteration and modernization which
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=hange the basic structure of existing buildings shall be

subject to pricr approval by the appropriate Turkisnh

authorities.

ARTICLE VIII

1. The costs of aperations and maintenance of :the
installations, except for the premises exclusively utilized
for Turkish operations or by Turkish personnel, and the
costs of mutually agreed constructien, modernization,
alterations and repalirs at the installations shall be met by

the Government of the United States.
2. Each party shall pay its own personnel costs.

3. The costs of extention of local utilities requested b
the United States and provided by the Government ofl the
Republic of Turkey to the perimeter of the installations

shall be met by the Government of the United States.
ARTICLE IX

1. The deployment into cor from Turkey and operutions of
rotational sgquadron aircraft of the United States
authorized to be stationed at Incirlik installacion in

support of NATO defense plans, their related support
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units, and aircraft which support activities authorized
by Article I, Paragraphs 1l and 2, of this Agreement, shall
be carried ocut in accerdance with implementing agreements,

These agreements shall also include:

A. Procedures for the joint use of Incirlik.installa-

tion and for the provision of air traffic control services;

and

B. Procedurss for training of cotaticnal sguadron

aircrafs at Incirlik,

2. procedures for additional training in support of NATO

defansé plans will be established. Implementation of

this training will be accomplished through separate

protocols.

3. Adrzraft operating in supgport of these activities
shall have access to designated military and civilian
airfields serving such activities. Supply vessels
operating .n connection with these activities shall have
access to Turkish seaports to be authorized by the

Government 0f the Republic of Turkey.

4. Provisions, consistent with this Agreement, will be
established to facilitate movement of tnited States

aireraft between installations and to and from Turkey.
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ARTICLE X .

The provisions of the Montreux Convention are reserved.
ARTICLE -XI

The installations specified in Article I, Paragraph 1
above are subject to inspection by the apgrbptiate Turkisa
authorities. The inspections in question shall be or. the
basis of mutually satisfactory administracive arrangements

between the competent authorities of the parties.

ARTICLE XII

Nothing in this agreement shall be in derogation of the
irherent right of the Government of the Republic of “lurkey

urder international law to take all approgriate restrictive .

measures required to safequard its national existence in

czse of emergency situations,

ARTICLE XIII

1. This Supplementary Agr=ement shall be yalid tor 2

period of five years from the date of its entry into
force. Unless one of the Parties notifies the other

party of the termination of this Agreement three months
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in advanc2 of the end of this initial five- year period,

it will continue to be in effect from year to year until

terminate? by agreement of the Parties or by either Party

upon 3 months' notice prior to the end of each subseguent

year.

2. In the event of termination of this Agreement, the

Government of the United States shall complete the process

of its withdrawal and liquidation within one year after the

effective date of termination.

This Agreement shall be

considerec to remain in force for the purpose of such

withdrawal and liquidation.

ARTICLE IX

Done at Ankara in duplicate,

in the English and Turkish

languages, each of which shall be equally authentic, on this

29th day of March ., 1380

FOR THE GCVERNMENT OF
THE UNITELD STATES OF AMERICA:

17 o
James W. SPAIN

Ambassador of the
United States of America

FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY:

G e cre

Hayrettin ERKIMEN

Minister of
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AGREEMENT

BETWEEN THE

GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AND THE

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY

REGARDING RECIPROCAL QUALITY ASSURANCE

SERVICES



I

PREAMBLE

. This Agreement sets forth the terms, conditions, and procedures under which the

Goverament of the United States of America (U.S.) and the Government of the
Republic of Turkey (hereinafter referred to as “the Governments™) shall provide
one another with reciprocal Government Quality Assurance (GQA) services for
the procurement of defense materials and services, regardless of the method of
purchase. Such GQA Services shall be accomplished without charge in
accorcance with established and documented directives, regulations and
proceciures acceptable to, and in compliance with the laws of, the Governments.
The objective of this Agreement is to ensure each participating government s able
to employ the most effective and efficient GQA services possible when acting
under this Agreement. This Agreement will be implemented prospectively and
will b applicable to new Foreign Military Sales (FMS) cases and commercial
contracts with implementation dates on or after the effective date of this
Agreement.

Notwithstanding any other provisions of this Agreement, if special arrangements
for QA support are made under an international cooperative project in which the
Governments participate, those special arrangements shall have precedence over
this Agreement.

GENERAL SCOPE AND DEFINITIONS

. The obligations of the Parties under this Agreement are subject to the availability

of furds for such purposes.

While: GQA shall be performed without charge to the Delegator, the expenszs for
product expended in GQA will be borne by the contracting parties. In the event of
unusually heavy costs being incurred by the Delegatee, appropriate charges may
be negotiated.

The following definitions apply for this Agreement:

1. Delegator: The representative authorized by the purchasing government to
request GQA support from the host government.

2. Delegatee: The representative authorized by the host govermment tc ensure
GQA support is performed on behalf of the purchasing government.

3. Government Quality Assurance (GQA): The process by which the
appropriate national authorities establish confidence that the contractual
requirements relating to quality are met.



Mutual Acceptance of Government Quality Assurance and Usage of the
Allied Quality Assurance Publications.

2. Allied Quality Assurance Publication (AQAP) 170 - NATO Guide for the
Delegation of Government Quality Assurance.

Requests for GQA support under this Agreement will normally be restricted "o
those cases in which quality cannot be verified satisfactorily after receipt of the
deliverables of a contract or GQA support at source is considered essential.

Purchases by Turkey from the U.S. under the U.S. Foreign Military Sales (FMS)
Program shall be in accordance with the U.S. Arms Export Control Act and
associzted regulations, policies, and procedures. Normally, such FMS purchases
shall be afforded the same GQA support as the U.S. Department of Defense
invokes for similar procurements that it makes for its own use.

For all other contracts issued by the U.S. or Turkish Governments, ¢.g., direct
procurements of defense products, the purchasing government may request the
host government to provide any GQA services considered appropriate, based on
AQAP 170,

When GQA support is contemplated, the purchasing Government shall assure:

1. Provisions are made for the host government to act on behalf of the
purchasing government as their GQA representative,

2. Authorization for host government GQA representatives access to contractor
facilities and records, and use of contractor assets, as necessary for the
pe-formance of GQA support, and

3. Appropriate contract quality requirements are a part of the contract. The
Gaovernments may use contract quality assurance documents, standards, or
models other than Allied Quality Assurance Publications (AQAPs) (e.g. SO
9000 standards).

If the host government believes GQA support is necessary at a subcontractor
facility in a third country, it shall notify the purchasing government. The
purchasing government shall be responsible for GQA support in a third coun:ry.

Each government will establish and identify a central control point(s) to rece:ve all
requests for GQA support via the focal point of the other government:




L.
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Requests by the 11.S. for GQA support by Turkey shall be sent via:

De’ense Contract Management Agency
DCM Southern Europe — lsrael

Atin: DCMDI-GGI

APO AE 09830-7228

To

Ministry of National Defense
Technical Services Department

{MSB Teknik Hizmetler Dairesi Baskanlidi)

Baxanliklar Ankara Turkey

Requests by Turkey for GQA support by the U.S. shall be sent via:

a.

Milli Savunma Bakanligi

Teknik Hizmetler Dairesi Baskanligi
(Ministry of National Defense
Technical Services Department)
Bakanliklar Ankara Turkey

Milli Savunma Bakanlig:

Dis Tedarik Dairesi Baskanlidi
(Ministry of National Defense
Foreign Procurement Department)
Bakanliklar Ankara Turkey

Milli Savunma Bakanligi

Savunma Sanayii Miistesarligi
(Ministry of National Defense
Undersecretariat for Defense Industries)
06100 Bahgelievler Ankara Turkey

Washington Silahli Kuvvetler Ateseligi
(Washington Armed Forces Attachee)

Kara Kuvvetleri Lojistik Komutanligi
(Land Forces Logistics Command)

Hava Kuvvetieri Lojistik Komutanligi
(Air Forces Logistics Command)

Phone
Fax

Phone
Fax

Phone
Fax

Phone
Fax

Phone
Fax

Phone
Fax

1 +90-312-402 51171
D +90-312-417 5488

s +90-312-402 3223
T 490-312-417 7342

T +90-312-417 2327
1 +90-312-417 3266

1 4+1-202-612 6772
D +1-202-238 0623

C4+00-312-222 6320
D +00-312-342 2031

1 +90-312-244 6376
1 +90-312-249 1366
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To:

Defense Contract Management Agency Phone: (+1-7-3-767-4102)
DD Central Control Point

Autention: DCMA-FBFR

8725 John J. Kingman Road

Suite 4530

Fort Belvoir, VA 22060-6221

USA

K. Each central control point shall be responsible for arranging for the performence

of the required GQA support by its appropriate national organization. The central
control point of each government shail endeavor to keep the focal point of the
other upprised of current GQA practices and resources to help ensure that requests
for QA support are reasonable and prudent. The focal point of each government
shail advise the central control point of the other, regarding requirements for
contract quality assurance and clarify requests for GQA support, as requestedd.

The purchasing government may perform other necessary contract administration
functions (e.g., government property surveillance), including GQA functions not
delegated to the host nation, through its own on-site representatives. If this
election is made, the purchasing government shall so inform the host govern nent
in order 1o avoid duplication of work that otherwise might be performed by the
host government. In the spirit of teamwork. terms of reference will be established
descrising the working relationship between the host and purchasing government
representatives. The terms of reference will be included in the QA Delegation
Implementation Plan.

. Visits by representatives of the purchasing government to its contractor at a site

within the territory of the host government shall be coordinated with the hos:
government, who shall have the right to accompany the visitors. Access of the
purchasing government to its contractors, subcontractors, and their records, as may
be authorized contractually, shall not be impaired or affected in any other way by
the provisions of this Agreement.

GQA DELEGATION IMPLEMENTATION PLAN

In order to implement the provisions of this Agreement, a mutually agreed vpon
GQA Delegation Implementation Plan shail be developed by the national
authorities in each country. The plan shall describe, in detail, the actual GQA
delegation process and specific information concerning delegation requirements,
i.c., forms, responsibilities, communications, problem resolution, records, risk
assessment feedback, surveillance plans, etc. The plan shall be reviewed annually
and modified, as necessary, to ensure that the intent of the Agreement is beiag
implemented properly.




V.

PROCEDURES

A. Requests for GQA services shall be made in accordance with STANAG 4107 and
AQAP-170 in a format that is agreed upon by the Delegator and Delegatee.
Electronic transmission of requests is encouraged and e-mail addresses, if
availasle, will be provided in the GQA Delegation Implementation Plan. Tre
specif.c forms to be used and delegation process will be as provided in the GQA
Delegation Implementation Plan. Each request will include, as a minimum:

L.

2.

S.

R:ference to this Agreement;

Applicable contractual instrument;

Contractual Quality Assurance requirement (e.g. specification or standard);
A listing of the minimum GQA support functions or tasks being reques:ed;

If technical communication regarding the affected work is to be addressed to
anyone in addition to the Delegator, the request for GQA support must
identify the addressee;

Unless otherwise mutually agreed in the GQA Delegation Implementation

P:an, the request for GQA will be accompanied by the applicable contractual
instrument, changes or amendments thereto, and related technical data;

Method of product release after GQA, and

Blank copy of Statement of GQA Performaunce/Completion, as defined in the
QA Delegation Implementation Plan. (e.g., CoC in accordance with Amex F
tc AQAP 170)

Delegator’s address, phone, fax, e-mail, etc.

B. The Delegator may modify a request for GQA support during contract
performance afier consultation with the Delegatee.

C. Risk ussessments shall be performed, by the delegator, on each contract prior to
deleguting GQA to the host government. Each request for GQA will identify the
GQA functions or tasks required to be performed by the Host Government to
mitigate the identified risks. A copy of the risk assessment should accompuny

- each request for GQA.

D. Upon receipt of the request for GQA, the delegatee shall develop a GQA
surveillance plan detailing the surveillance activity to be performed based on the
delegation received and the contractors past performance. Upon request, the:
delegatee shall provide the delegator a copy of the GQA surveillance plan.




Withi 45 days after receipt of a request for GQA support, the Delegatee shall
provide acknowledgment of the request 1o the Delegator in a format agreed upon
in the QA Delegation Implementation Plan. With its acknowledgment, the
Delegatee shall also indicate one of the following:

1. Acceptance of the request without qualification,

ra

Acceptance of the request with qualification explained in wnting, or

'

Rejection of the request for reasons explained in writing.

Rejection of delegations will be on an exception basis only and will be limiled to
unusual circumstances. If the requirements imposed by a request for GQA support
include functions beyond the current technical capabilities or resource capacities
of the host government, the Delegatee shall immediately notify the Delegator. In
such cases, the Delegator shall make other arrangements tor the performance of
the affected functions. If any GQA support function requested by the Delegator is
beyor.d the capability or capacity of the host government, the Delegatee shall not
procure the resources needed to perform such function without the written consent
of the Delegator,

In order to ensure appropriate GQA functions are requested on the delegation, the
Delegatee should advise the Delegator on the acknowledgement form when
requests for GQA are consider excessive or insufficient, based on risk assessment
and the Delegatee's knowledge of the contractors current or past performance. The
Dejegator is the final authority for defining the GQA requirements.

. The GQA Delcgation Implementation Plan shall allow for situations that require
immediate and urgent GQA surveillance activity that would not be possibie within
the established delegation acknowledgement cycle times. Acceptance or rejection
of such urgent GQA requests remains with the Delegatee.

Upon acceptance of a request for GQA support, the Delegatee shall implemrent a
quality assurance program to accomplish the requested surveillance activity, in
accordance with established national practices. The Delegator and Delegatze may
mutually establish the requirements for the required GQA support.

The purchasing government shall inform its contractor as to who shall perform the
required GQA or this will be stated in the contract.

. The Delegatee shall inform the Delegator of the accomplishment of GQA support
on each batch, lot, and/or shipment in the format stated on the request of GQA. If
a Statement of GQA Performance/Completion is required, it should be so suated cn
the request for GQA. The statement shall be in a format that is agreed upon by the
Dele zator and Delegatce in the GQA Delegation Implementation Plan. A blank
capy of the statement form, if required, should bc provided to the delegatec with
the request for GQA. The statement will not be signed by the delegatee unril the




affected material or equipment 18 ready to deliver. The Statement of GQA
Performance/Completion shall include, as a minimum, the following:

1. A statement attesting the supplies and/or services have been subject 10 CQA
se-vices;

2. Contract number and/or order number and date,
3. Suppler and supplier generated shipment number,

4. Contract schedole information (contract line item number, stock/part number
and name, and item quantity), and

5. Name and signature of Delegatee and date of signature.

The Delegatee shall maintain records of all GQA surveillance activity performed
in support of a request for GQA. The specific details for record retention (e g.
length of time to retain) shall be descnbed in the GQA Delegation Implementatior,
Plan. GQA surveillance records shall be made available to the Delegator upon
request.

. Direct communication, both written and verbal, between the Delegatee and the
Delegator is encouraged. Written communications shall be dispatched by the most
effect.ve and efficient means possible, as appropriate to the circumstance.

Risk information relative to contract and contractor performance shall be
exchanged between the Delegator and Delegatec during the execution of GQA
surveillance activity, for a specific request for GQA. The GQA Delegation
Implementation Plan shall describe the methods by which this information will be
exchanged.

Carrespondence between the Delegator and the contractor, pertaining to quality
assurance shall be transmitted through the Delegatee. The Delegatee shall provide
copies of any GQA reports or records related to a specific request for quality
assurince upon the request of the Delegator.

The purchasing government shall retain finai authority over contract
interpretations and enforcement actions, and it shall advise the assigned GCA
support office in a timely fashion on such matters.

The Delegatee should be empowered to approve a request for deviation or waiver
by a vontractor unless such request affects safety, reliability, maintainability,
interchangeability, storage life, performance, or cost. This authorization shall be
clear y stated on the request for GQA. Upon request, the Delegatee shall forward
to the Delegator for record any request for deviation or waiver approved by the
Delegratee. The Delegatee shall forward to the Delegator for action any request for
deviation or waiver received that is not actionable by the Delegatee. The format
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of such requests shall be specified in the contract or GQA Delegation
Implementation Plan,

. The Deegator may request the Delegatee to participate in a variety of contractual

matters related to the performance of GQA support functions. The involvement
and role desired of the Delegatce in such activities shall be clearly specified cn the
request for GQA support, provided, they are permitied by the contract, The
Delegatee may decline to furnish such services if the Deiegatee considers them to
be outside normal GQA support functions. Such declination should be so stazed
on the acknowledgement of GQA form.

If at any time during the course of the order, the Delegatee cannot proceed with a
GQA support function the delegatee shall so advise the Delegator of the facts as

expediently as possible. Situations warranting notification shall include, but are
not limuted to:

1. Deficiencies in the contractor's quality system or product,

2. Events considered to be of major importance, or

3. Deficiencies expected to be a cause of excessive delay.
The Delegator and Delegatee shall mutually agree to the format for such
notification in the GQA Delegation Implementation Plan. The notification shall
include, as a minimum, the following:

1. Contract and/or order number,

2. Supplier,

3. Stutement of unsatisfactory condition, to include the applicable contractual
provision concerning noncompliance, and

4. Signature of Delegatee and date.
RESPONSIBILITY AND LIABILITY

Nothing in this Agreement shall relieve the contractor of any responsibilities.
under the contract. No liability shall attach to the Government, its officers, or
agents, acting under this Agreement on behalf of the other Government. Should
defect:ve materials or services be detected subsequent to delivery, the Delepatee
shall assist the Delegator in the investigation of such defects.

SECLRITY AND PROTECTION OF INFORMATION

. Unless otherwise directed or stated, data generated or obtained through the

impleraentation of this Agreement shall be considered unclassified, but for

9
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IX.

Official Government Use Only. To the extent authorized by law, such data shall
be exchanged by the Governments in confidence and shall be safeguarded in a
manner that ensures its proper protection from unauthorized disclosure.

Any classified information, data, or material exchanged under the terms of this
Agreement shall be protected in accordance with the U.S./Republic of Turkey
General Security of Military Information Agreement of 21 March 1986 and tae
U.S./ Republic of Turkey Industrial Security Agreement of 14 July 1986.

To assist in providing the desired protection, each Government shall mark
classifizd information furnished to the other with a legend indicating the country
of origin, the security classification, the conditions of release, and the fact that the
information relates to this Agreement.

Each Covernment shall take all lawful steps available to it, to keep information
and data exchanged in confidence under this Agreement free from disclosure
under uny legislative provision, unless the other Government consents 1o such
disclosure.

In the event of termination or expiration of this Agreement, the provisions of this
Article shall continue to apply.

CHARGES

GOQA services provided under this reciprocal Agreement shall be provided free of
charge, subject to a joint review of the services being exchanged at not lcss than
three-vear intervals to ensure general reciprocity is being maintained. Any such
review will include the guality of GQA services being provided. If, as a result of
such a review, either Government determines that charges will be necessary.
charges may be imposed after not less than twelve months advance notice in
accorcance with Section [X.

REVIEW AND REVISION

This Agreement shall be reviewed not less often than every three-years to
determine if implementation has been as intended and to revise the Agreement as
necessiary. Minor changes, such as address changes to the central control points,
shall not, in themselves, necessitate revision to this Agreement. Current addresses
will be maintained in the GQA Delegation Implementation Plan until such time as
this Agreement is revised.

DURATION AND TERMINATION

This Agreement shall enter into force on the date of the last signature and will
remain in effect for a five-year period following its signing. Unless otherwise
agreec: by the governments, the duration will automatically extend for another
five-yiar period.




B. If, however, cither government considers it necessary 1o terminate this Agreement,
writter: notification of its intention will be given to the other government twelve
months in advance of the effective date of the termination.

C. Unless otherwise agreed, if either party terminates this Agreement, GQA services
will continue to be provided until contract completion for those contracts for
which GQA support is being provided under this Agreement.

D. Any misunderstanding regarding the interpretation or application of this
Agreement will be resolved by consultation between both Parties and will not be
referred to an international tribunal or third party for settlement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective
Governments, have signed this Agreement in both English and Turkish languages. In
case of conflict between the different language texts, the English language text shal be
the governing text.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA REPUBLIC QF KEY

\QAUL @QJM :
David R. Oliver S. Isik KOS R, 1.t. General
Under Secretary of Defense Under Secretary of the Ministry of
(Acquisition, Technology & Logistics) National Defense
Date: fEB 14 20[]; Date: __MC-H ‘2. b 12-904

Place: \Qq‘\hnﬂ\o\&dﬁg& NC. Place: _ANKAEA .
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